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Regeste

Viol, contrainte sexuelle, inceste | (ancien code MP)

Erwagungen

E.1
Compétence — droit de procédure applicable — questions préudicielles et réquisitions de
preuve complémentaire

E.11

Compétence et droit de procédure applicable Le Tribunal pénal du Tribunal de premiere
instance est compétent pour statuer sur la présente cause (cf. art. 21 delaLoi d’introduction
du Code de procédure pénale suisse et 19 al. 2 let. b LiCPP) et le Code de procédure pénae
suisse est applicable (art. 448 et 457 al. 2 CPP).

E.12

Compétence ratione loci S agissant des actes reprochés au prévenu qui ont été
prétendument commis au Burkina Faso, ils ne peuvent étre poursuivis en Suisse. En effet,
ces actes n’ étaient pas poursuivis au Burkina Faso lors de leur prétendue commission (a
contrario LOI N°025- 2018/AN PORTANT CODE PENAL du Burkina Faso adoptée le 31
mai 2018 qui ne prévoit pas expressément la punissabilité des chétiments corporelsinfligés
aux enfants), ils ne sont alors pas punissables en Suisse en application desart. 5, 6, 7 et 8
CP. En conséguence, il convient de classer les faits qui concernent le Burkina Faso faute de
compétence des autorités suisses pour juger de cesfaits.

E.13
Questions préjudicielles et réquisitions de preuve complémentaire
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E. 131

S agissant des réquisitions de preuve présentées par |le mandataire du prévenu lors de
I”audience du 28 juin 2021, elles doivent toutes étre rejetées. En effet, |’ expertise
psychiatrique de la partie plaignante n’ apporterait aucune information pertinente sur les
déclarations qu’ elle afaites. D’ ailleurs, ses déclarations sont sujettes a appréciation comme
démontré ci-dessous. De plus, |a demande ne porte pas sur une expertise de crédibilité qui
ne pourrait d ailleurs pas étre ordonneée, les conditions pour I’ ordonner n’ étant pas réalisées
en |’ espece. En ce qui concerne I’ audition destémoins Z. , AA. ,

G. , L. , AB. et AC. , Soit ils ont déja été entendus en
procédure en la présence de la défense, soit il S agit uniguement de témoinsindirects. De
plus, I’ audition desdits témoins plus de deux ans apres les faits est sujette a caution en




raison de I’ écoulement du temps et de I’ altération de leurs souvenirs. Par ailleurs, le dossier
est déja suffisasmment étayé par les autres moyens de preuve, de sorte que ces réquisitions
de preuve ne sont pas pertinentes.

E.132

S agissant de la réserve de qualification juridique présentée par la mandataire de la partie
plaignante tendant a ce que les faits renvoyés sous la prévention de contrainte sexuelle
soient aussi examinés, atitre éventuel, sous |’ angle de I’ abus de détresse (art. 193 CP), elle
est acceptée par le Tribunal pénal.

E.2
Version avérée

E.21
Principes
E.211

Aux termes de |’ article 10 al. 1 CPP, toute personne est présumée innocente tant qu’elle

N’ est pas condamnée par un jugement entré en force. La présomption d'innocence, garantie
par lesarticles 10 CPP et 32 a. 1 Cst., ains que son corollaire, le principe in dubio pro reo,
concernent tant le fardeau de la preuve que I’ appréciation des preuves (TF 6B_237/2015 du
16 février 2016 consid. 1.1). En tant que regle relative au fardeau de la preuve, la
présomption d’innocence signifie qu’il appartient al’ accusation d’ apporter la preuve de la
culpabilité de toute personne prévenue d’ une infraction pénale. La présomption d’innocence
est violée si le juge du fond condamne I’ accusé au motif que son innocence N’ est pas
établie, s'il atenu la culpabilité pour établie uniquement parce que I’ accusé n’ a pas apporté
les preuves qui auraient permis de lever les doutes quant a son innocence ou a sa cul pabilité
ou encore s'il acondamné I’ accusé au seul motif que sa culpabilité est plus vraisemblable
gue son innocence (PC CPP, 2013, N 19 ad art. 10 CPP et les références citées). En tant que
regle relative al’ appréciation des preuves, la présomption d’innocence signifie que le juge
du fond ne doit pas se déclarer convaincu de I’ existence de faits défavorables al’ accusé si
un examen objectif de la situation le conduit a éprouver des doutes sérieux et irréductibles
guant al’ existence de ces faits (PC CPP, op. cit., N 19 ad art. 10 CPP et les références citées
; CR-CPP, 2019, 2éme éd., N 19 ad art. 10 CPP et
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Dans cette mesure, la présomption d'innocence se confond avec I’ interdiction de |’ arbitraire
(TF6B_141/2012 du 25 avril 2012 consid. 1.1 et les références citées).

E.212

Conformément al’article 10 al. 2 CPP, le juge du fond apprécie librement les preuves
recueillies selon I’intime conviction gu’il retire de I’ ensemble de la procédure. Il fonde sa
décision sur les preuves administrées durant la procédure préliminaire et lors des débats
(art. 350 a. 2 CPP). Il n’est toutefois lié par aucune d entre elles. 1l peut ainsi écarter un
aveu suspect ou ne pas tenir compte de sa rétractation, accorder ou non du crédit aux
différents témoignages ou admettre la déposition d’ une personne appel ée a donner des
renseignements (PIQUEREZ/MACALUSO, Procédure pénale suisse, 2011, ch. 576, p.
197). 1l peut également fonder une condamnation sur un faisceau d’indices. En cas de «
parole contre parole » ou en cas de versions successives du prévenu (notamment en cas de



rétractation d’ aveux), ou de déclarations contradictoires des co-prévenus, il doit déterminer
laquelle des versions est la plus crédible (CR-CPP, op. cit., N 34 ad art. 10 CPP).

E.213

Il n"est en particulier pas contraire a la présomption d'innocence de fonder un verdict de
culpabilité sur le seul témoignage de lavictime (TF 1P.677/2013 du 19 ao(t 2004). || est
d’ailleurs fréguent que dans les délits de nature sexuelle, il 'y ait pas d autres témoins que
lavictime elle-méme (ibid.). Encore faut-il que les dires de lavictime apparaissent crédibles
et qu’ils emportent la conviction du juge (TF 1A.170/2001 du 18 février 2002 consid. 3.4.1
publiéin Pra2002 N 104, p. 600). Le juge répressif devratoutefois se montrer exigeant et
attentif quant alafiabilité, alaprécision, alaconcordance, aux détails et aux reperes des
dépositions et accusations de la victime (PIQUEREZ, Traité de procédure pénale suisse,
2006, 2éme éd., N 705 ad 93, p. 446). Les premieres déclarations faites lors de |’ audience
auront plus de poids que celles qui proviennent par la suite d’ autres auditions dans la
mesure ou |’ on peut considérer qu’ elles sont plus spontanées, les plus proches de la date de
survenance des évenements et qu’ elles n’ ont pas été encore contaminées par la collusion,
respectivement par la mise sur pied d’ une tactique de défense, éventuellement commune
(RJIN 2002 p. 179). En principe, |’ accusé n’ est pas tenu de collaborer alarecherche de la
vé&rité, notamment pour parvenir a un jugement de culpabilité : il n’est pas tenu de parler, de
s expliquer, de produire des preuves et, s'il décide toutefois de s’ exprimer, il N’ est pas tenu
al’ obligation de vérité (TF 1P.641/2000 du 24 avril 2001 consid. 3 et les références citées).
Conformément al’article 10 a. 3 CPP, lorsgue subsistent des doutes insurmontables quant
aux éléments factuels justifiant une condamnation, le tribunal se fonde sur | état de fait le
plus favorable au prévenu. Cette disposition consacre le principe in dubio pro reo, ce qui
signifie que le doute doit toujours profiter au prévenu (PC CPP, op. cit., N 14
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le Tribunal fédéral, en tant que régle d’ appréciation des preuves, le principe in dubio pro reo
signifie que le juge pénal ne doit pas se déclarer convaincu de I’ existence d'un fait
défavorable au prévenu si, d un point de vue objectif, il existe des doutes sérieux et
insurmontables quant a |’ existence des faits admis (PC CPP, op. cit., N 19 ad art. 10 CPP).

E.22

Cas d espéce A titreliminaire, il convient de préciser qu’il appartient au Tribunal pénal de
déterminer quelles versions prédominent sur les autres. Les déclarations de la partie
plaignante et de sa soaur sont diamétralement opposées a celles du prévenu, celui-ci niant
toute implication dans les faits qui lui sont reprochés pour les actes qu’il aurait commis au
préudice de ses deux filles. En I’ absence de témoins directs des faits dénoncés, |’ accusation
repose essentiellement sur les dires de la partie plaignante et de la victime. Partant, les
versions avancées par ces dernieres doivent étre confrontées aux €léments objectifs du
dossier, asavoir les témoignages indirects, les différents messages échangés entre le
prévenu et celles-ci ainsi que les rapports médicaux, et alaversion du prévenu.

E.221

En préambule, il y alieu de préciser quelle est la crédibilité des déclarations des personnes
entendues en procédure. F. et G. sont des ex-partenaires du prévenu.
Leurs relations respectives avec le prévenu se sont bien terminées. Larelation avec

F. S est passée dans le respect et ils se sont quittés sans conflit particulier. Elle

N’ avait aucune rancoaur contre le prévenu. Larelation avec G. aététres bréve et




ils se sont aussi quittés sans soucis particuliers. D’ ailleurs, aucune des deux ne charge le
prévenu. Les é éments avancés par le prévenu contre leurs déclarations sont sans
fondement, étant donné qu’ aucun élément au dossier ne va dans le sens de ce qu’il aavancé
aux débats, a savoir essentiellement qu’ elles voulaient régler des comptes avec lui. Partant,
leurs déclarations doivent étre considérées comme crédibles. Concernant C. ,ellea
entretenu une relation de sept années avec le prévenu. Elle aeu un enfant avec lui. Leur
relation s est mal terminée. Elle avait porté plainte contre le prévenu. Toutefois, suite aun
arrangement des parties, la procédure a été suspendue. C. est lapersonne qui a
vécu le plus longtemps avec le prévenu et qui est la plus a méme de témoigner du
comportement de ce dernier au moment desfaits ainsi que dans le cadre de lavie familiale
et delamaniéeredont il traitait sesfilles. Dans son audition, elle n’a pas cherché a charger le
prévenu. Actuellement, il ne semble plusy avoir de conflits particuliers entre eux. Elle s est
d alleurs également auto- incriminée, car elle aavoué avoir donné des giflesaB.

(E.12.6). Partant et au
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ses déclarations doivent étre prises en considération, mais appréciées avec une certaine
retenue. Concernant L. , il adéclaré qu'il en voulait encore ala partie plaignante
del’avoir quitté. 11 a déclaré ensuite avoir quitté la partie plaignante car ses parents avaient
une mauvaise opinion d’elle. Puis, il adéclaré s étre fait quitter par la plaignante, puis s étre
remis avec elle pour ensuite la quitter, pour finalement déclarer lui en vouloir encore de
I’avoir quitté. Il aconfirmé avoir envoyé des messages assez violents ala partie plaignante.
Ainsi, ses déclarations quant a sarelation avec la partie plaignante sont pour e moins
confuses. La seule chose qu’ on peut en déduire ¢’ est que L. aun certain ressenti a
I’ encontre de la partie plaignante, raison pour laquelle ses déclarations doivent étre
considérées avec retenue. Concernant M. , il arelevé que la présence du prévenu
durant son audition devant le Ministére public le troublait. Cette présence le génait en raison
de salongue relation d’amitié avec le prévenu et du fait que ce qu’il déclarait pourrait étre
préudiciable au prévenu ou ala partie plaignante. Il souligne I’inégalité entre les parties a
ce sujet. Cet élément tend a démontrer que le témoin n’a pas été libre dans ses déclarations
relatives au prévenu. S’ agissant des autres témoins, qu’ils s agissent des ex-partenaires dela
partie plaignante ou des amis du prévenu, aucun élément au dossier ne permet de remettre
en cause leurs déclarations. Toutefois, ils ne peuvent témoigner directement des
agissements reprochés au prévenu, car aucun d'eux n’ étaient présents au moment des faits.
IIs présentent des discours rapportés ou alors des témoignages de leur vécu avec les parties.
L eurs témoignages doivent étre appréciés avec ces considérations en téte. || est précisé
également que, dans le cadre de cette affaire, il n’est pas remis en question le caractére
humain du prévenu dans le cadre associatif notamment.

E.222

Déclarations de la partie plaignante La partie plaignante, dans ses premiéres déclarations,
fait un récit tres précis de savie et des événements qui se sont produits. Elle indique gu’ elle
est née au Burkina Faso (E.1.1ss). Elle a été élevée par ses oncles et larelation avec samere
était tres compliquée. Elle est venue en Suisse en 2010, alors que sa méere est restée au
Burkina Faso. Elle habitait a Lajoux, puis a déménagé a Glovelier, puis a Bassecourt. Ces
faits sont confirmés par le prévenu (E.2.3s). Lorsgu’ elle était fille au pair aMalleray, ellea
fait une crise d’ angoisse et elle a décidé de dénoncer les faits objets de la présente
procédure. Durant la méme période, elle avait des pensées suicidaires et se mutilait



réguliérement les bras et les chevilles (E.1.3). Vers mi-mai 2018, la partie plaignante
indique avoir trouvé une place d’ apprentissage comme aide de cuisine. A cette méme
période, le prévenu acommencé alui dire qu'il
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plus de complicité entre eux, qu’ils soient plus proches (E.1.5). Lorsque le prévenu lui a
demandé plus de complicité, elle aimmédiatement su qu’il s agissait de relations intimes.
Elleindique qu’ elle le voyait dans son regard. Il lui aensuite dit qu’ elle était en &ge d' avoir
des petits copains et des relations sexuelles. Quelques semaines aprés cet épisode, le
prévenu et un de ses amis, soit AC. , ont fait I’ apéro et fumé desjoints. Cet
élément est confirmé par le prévenu (E.2.5). Une fois AC. parti de lamaison,
alors que la partie plaignante était affairée afairelavaisselle, le prévenu s est mis derriere
elle et amis ses mains sur ses seins par- dessus ses habits. |l lui amassé les seins en lui
disant « je vaist’ apprendre comment ca marche si tu es d accord », « 0’ ae pas peur, je ne
vais pas te faire de mal, soistranquille ». Il a ensuite arrété ses agissements et est retourné
fumer un joint au salon (E.1.5s). Plustard dans la nuit, alors que la partie plaignante
dormait, le prévenu s est approché de son lit. Il s est couché dans son lit, I’a embrassée sur
labouche et s est entiérement déshabillé. || aprislamain delapartie plaignante et I'amise
sur son pénistout en lui disant qu’elle ne devait pas étre génée. Le prévenu était en érection.
Les deux parties étaient couchées sur le dos et le prévenu était ala gauche de la partie
plaignante. I amaintenu lamain de la partie plaignante sur son sexe tout en faisant des
mouvements, comme si la partie plaignante le masturbait. Ensuite, le prévenu s est mis sur
elle. Il lui a caressé les seins par-dessous son pyjama, puis lui a caressé levagin. Il a
introduit un doigt dans son vagin tout en lui demandant si ¢alui faisait du bien. Cet épisode
aduré une dizaine de minutes. |l est ensuite revenu sur ses seins et acommenceé ales sucer.
A ce moment-13, la partie plaignante a senti quelque chose de mouillé vers le bas de son
pyjama. Ensuite, le prévenu s est levé et [ui adit « merci, bonne nuit » et il est parti. Le
lendemain soir, il lui adit « ¢’ éait bien, maisje vais arréter ». Le prévenu atotalement nié
cesfaits (E.2.79). Par lasuite, la partie plaignante a pu obtenir un logement pendant sa
formation au Centre Saint-Francois et passait |es nuits du week-end dans le méme lit que sa
soeur. Cet apprentissage s est mal passe et elle add I'interrompre. Elle s est alors retrouvée
alamaison. Cet éément est confirmé par le prévenu (E.2.3). Pendant cette période, le
prévenu est devenu encore plus sévere avec ele. Il afait preuve de violence verbale et il lui
arrivait souvent de lamenacer en lui disant « je vais te tuer » (E.1.4). Ces menaces sont
confirmees par E. (E.4.4). Unefoisalamaison, le prévenu n’aeu de cesse de lui
hurler dessus. Environ une semaine aprées son retour ala maison, le prévenu lui a demandé
s elle avait du temps. Elle arépondu que oui. Il lui alors dit qu'il fallait qu’ils prennent du
temps les deux. Elle lui adit qu’elle était mal al’ aise de faire cela avec son pére. |l lui a
répondu qu’ils ne faisaient rien de mal tant que celarestait entre eux. |l lui a demandé de
venir dans sa chambre. La partie plaignante n’ osait pas refuser de crainte que le prévenu ne
s emporte. |l lui a demandé de se déshabiller. I1s se sont couchés sur lelit du prévenu. Il lui
afait des caresses partout. Il était sur elle. Il I'embrassait sur la bouche. Il afrotté son pénis
en érection contre son vagin. Elle a ensuite senti quelque chose de mouillé sur elle. Le
prévenu s est enlevé d’elle et lui adit
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gu’ elle pouvait partir. 1l nel’apas pénétrée. Cet épisode a duré une vingtaine de minutes. |1
arecommencé tous les jours de la semaine. Elle ne voulait pas, maisil lui disait qu’ils ne



faisaient rien de mal, tant que careste entre eux. Le prévenu s est ensuite arrété quelques
jours. Ensuite la copine du prévenu est venue alamaison et il n’aplusrien fait. Par contre,
une fois que sa copine est partie, il arecommenceé a deux reprises. Ensuite, le prévenu est
parti en Afrique le 28 décembre 2018. Il est revenu le 22 janvier 2019 (E.2.5). A son retour,
il a continué ses agissements en étant toutefois plus violent. La partie plaignante précise que
le prévenu les menacait, elle et sa soaur, de les assommer avec un totem en bois et en fer qui
setrouve dans le salon. Ces faits ressortent également des déclarations de E.

(E.4.4). Concernant les attouchements, ils continuaient de laméme maniére araison d’ une
fois par semaine. A partir du mois de mars 2019, le prévenu est allé plusloin et a pénétré la
partie plaignante avec son pénis. Il a procédé de la sorte a deux reprises. La partie
plaignante lui demandait d’ arréter en lui disant qu’ elle avait mal, maisil continuait. Il [ui
disait qu'il alait arréter, maisil continuait. Elle ne peut pas dire si le prévenu aéaculé en
elle. Aprés ces deux pénétrations, il a arrété ses agissements. La partie plaignante estime
gue le prévenu I’ atouchée, respectivement s est frotté contre elle, une dizaine defoiset I'a
pénétrée deux fois en tout. Lors de sa seconde audition (E.10.1ss), la partie plaignante
répete que le prévenu est un manipulateur, qu’il s emporte trés facilement et que ¢’ est un
grand dragueur. || s’ emporte facilement avec elle et |a menace trés régulierement. |1
I"insultait, la menacait de I’ assommer avec un objet. Elle a décrit les premiers
attouchements faits par son pére exactement de la méme maniére que lors de son audition
devant lapolice (E.1.1ss ; E.10.5ss). Dans son récit, ses propos ont |égerement varié quant
au fait de savoir si elle avait sesregles|ors du premier épisode ou il y aeu pénétration ou
lors du second ; sur le fait de savoir si le prévenu avait mis un préservatif les deux fois ou
seulement une fois; et sur lefait de savoir si sa premiére relation sexuelle s était produite
avec son pere ou avec K. . Il convient toutefois de préciser qu’ un terme add étre
misal’audition en raison de |’ é&at physique de la partie plaignante. De plus, le Dr

u. amis en évidence que la partie plaignante souffre de nombreux troubles et
notamment des troubles de la concentration et de I’ attention (G.4.3ss). Sinon, elle a decrit
les faits de laméme maniére, a savoir que le prévenu était venu se frotter contre elle a
plusieurs reprises, qu'il frottait son pénis contre son vagin, qu'il y aeu deux épisodesou le
prévenu I’apénétrée et qu’il lui disait qu’il était content de leur complicité et que ¢’ était un
secret entre eux et qu’ elle sentait quelque chose de mouillé sur e bas de son corps avant
gu'il ne parte (E.10.6). Lors de satroisiéme audition (E.19.1ss), la partie plaignante a
confirmé que son pére avait essayé de la pénétrer a plusieurs reprises, maisqu’il n'y
parvenait pas. Il afrotté
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contre son vagin, mais ne parvenait pas aentrer. Elle avait mal. C’ est seulement quelques
jours aprés qu'il aréussi aaccomplir I’ acte sexuel complet. Elle apu confirmer qu'elleaeu
sa premiére relation sexuelle avec son pére. Elle a également eu des relations sexuelles avec
K. etl. . Durant les débats, elle a confirmé ses précédentes déclarations.
Elleaindiqué lorsqu’ elle ne se rappelait plus de certains éléments tout en maintenant les
€léments importants de ses déclarations. Elle a expliqué ses contradictions de maniére
cohérente et elle n’apas cherché aavoir de réponses a ce qu’ elle ne pouvait expliquer. Cette
maniére d’ agir est cohérente avec son état de santé. On constate, au fil des auditions de la
partie plaignante que ses propos sont constants. Malgré ses déficiences intellectuelles (cf.
point c.4.5), elle décrit toujours les faits de la méme maniére, atout le moins en ce qui
concerne le noyau central de ses déclarations. Elle fournit passablement de détails sur les
agissements du prévenu. Le prévenu a procédé en plusieurs étapes. Une premiére foisouil




S est approché d’ elle par derriere et [ui amassé les seins. Danslaméme soirée, il s'est rendu
dans sa chambre, S est couché dans son lit, s'est misnu et |I’aforcée alui caresser le pénis
en érection. Il s est ensuite mis sur elle et afrotté son vagin avec ses doigts puis lui asucé
lesseinsjusqu’ace qu’il §acule. Il est ensuite parti en laremerciant. Il s'en est suivi
plusieurs épisodes semblables ou le prévenu se frottait contre la partie plaignante et frottait
Son pénis contre son vagin en essayant de la pénétrer sansy parvenir, mais en arrivant
toujours al’ gaculation, la partie plaignante sentant quelque chose de mouillé dans le bas de
son pyjamaavant que le prévenu ne parte. |1 lui caressait les seinslors de ces agissements.
Finalement, lors d un nouvel épisode, il aréussi alapénétrer. |l s est produit deux épisodes
ou il I'apénétrée. Par la suite, la partie plaignante a décidé de porter plainte. Les
événements racontés par |a plaignante concordent temporellement avec les témoignages des
différentes parties. Elle précise bien qu’ elle était seule avec le prévenu ala maison lors des
événements, que, lorsqu’ une copine du prévenu était présente, il ne se passait rien, que les
faits se sont arrétés lorsque le prévenu était en Afrique, que le prévenu était plus actif et
violent lorsqu’il n’avait pas de copine. H. est sorti avec la plaignante pendant que
son pére était en Afrique en janvier 2019. lIs voulaient avoir des relations sexuelles, mais ¢a
n'apas eu lieu en raison d’ un blocage de la partie plaignante (E.7.3). Par la suite, la partie
plaignante est sortie avec L. . Ce dernier aindiqué avoir eu des relations sexuelles
avec la plaignante avant son anniversaire, soit avant le 10 mars 2019, il suppose sans
certitude que ' était en février 2019 (E.15.4). Cela confirme le fait que la partie plaignante a
eu sa premieére relation sexuelle avec son pére et qu’elle aeu lieu en février/mars 2019 et
gue, peu de temps aprées, mais avant le 10 mars 2019, elle a eu une relation avec

L. (E.1.7). De surcroit, il est cohérent que la partie plaignante ne pouvait pas dire
a ses petits amis qu’ elle avait d§ja eu une relation sexuelle avec son pére, de sorte que ¢cane
décrédibilise
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de la partie plaignante. La mére de cette derniére a également confirmé aux débats que sa
fille avait perdu savirginité avec son pére. Durant cette période, le prévenu insufflait une
certaine crainte ala partie plaignante. Elle se sentait impuissante face a son propre pére qui
faisait régulierement preuve de violence envers elle, qui lui donnait souvent des claques
(E.2.6) et qui allait jusqu’ ala battre a coups de ceinture. |l alui-méme admisqu’il I’ avait
battue avec une ceinture au Burkina Faso lorsgu’ elle adoptait un comportement qu’il jugeait
incorrect (E.2.6). Ces épisodes de violence ont duré de nombreuses années, comme

B. etE. I’ ont relevé durant les débats. Par ailleurs, |a partie plaignante,
dans son livre « mon héros », retrace toute son histoire depuis son arrivée en Suisse, depuis
les premiers actes du prévenu a son encontre jusgu’ a ce qu’ elle trouve le courage de le
dénoncer (L.2.34). Celivre correspond aux déclarations faites en procédure, aussi bien
devant la police que devant e Ministére public. Elle ne fait pas mention des deux
pénétrations, mais parle toutefois d’ attouchements et d’ abus de la part du prévenu.

E. aconfirmé que leur pére était souvent violent avec elles et qu’il leur inspirait
une certaine crainte (E.4.4 et 4.6). Elle indique qu’il n’ hésitait pas ales menacer de mort,
qu'il était trés sanguinaire et qu’il « part au quart de tour » (E.4.4). Le prévenu n’ hésitait pas
amenacer la partie plaignante en lui disant « parle comme il faut sinon ta téte va éclater
contre le mur », « tu veux que jet’ éclate ca sur latéte ». E. aindiqué avoir éé
témoin d’ une scéne ou le prévenu a empoigné C. . Unefoais, elleavu cette
derniére saigner du nez suite a une altercation avec le prévenu (E.4.6). Elle aaussi entendu
le prévenu menacer de mort C. (E.4.6). Cela confirme que le prévenu asseyait son




autorité par la peur au sein du ménage, qu’il était menacant et faisait preuve de violence. Le
caractére imprévisible et trés colérique du prévenu a été confirmé par C. qui a été
témoin des coups de ceinture qu’ aregus la partie plaignante aussi bien en Suisse qu’ au
Burkina Faso (E.12.5). F. aqualifié le prévenu de « béte sauvage » lorsqu’il est
énervé. Elle serappelle d' un épisode ou il voulait attraper la partie plaignante par les
cheveux. Il atellement effrayé la plaignante qu’ elle a uriné dans son pantalon, é ément qui
ne peut étre inventé (E.5.2). Les différents témoins ont aussi confirme que le prévenu était
comme un roi alamaison. La partie plaignante et sa sceur faisaient la plupart des taches
ménageres seules et elles étaient livrées a elless-mémes lorsque e prévenu partait en Afrique
(A.1.13ss, E.5.5s; ES.7; E.6.3; E12.5). D’alleurs, lefait que la partie plaignante et sa
soaur fassent |es tAches ménageéres ressort des messages échangés sur le groupe WhatsApp
familial ou, entre autre, le prévenu demande aux filles de faire le ménage parce que des
invités arrivent, qu’ elles doivent aider a préparer des fétes, qu’ elles doivent passer

|” aspirateur
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gu’ elles doivent le réveiller a certaines heures, qu’ elles doivent lui faire a manger, etc.
(L.1.11ss). Concernant le comportement sexuel du prévenu, aucune des ex-partenairesn’a
remarqué de déviances particulieres de la part du prévenu. Toutefois, il aétérelevé quele
prévenu est tres demandeur sexuellement (E.5.6 ; E.6.4), que ¢’ est un éaculateur précoce
(E.6.4), qu'il saisissait lamoindre opportunité (E.6.4), qu'il était infidéle et avait plusieurs
partenaires en méme temps, (E.5.6 ; E.6.3 ; déclarations de la mére aux débats) et quele
sexe était une priorité pour lui (E.5.3). G. arelevé quele prévenu lui avait dit que
lefait d’avoir des relations sexuelles alait les rapprocher (E.6.5). Le prévenu adit ala
partie plaignante qu’il voulait plus de complicité entre eux avant de commencer afaire des
attouchements (E.1.5). On constate que le prévenu a utilisé les mémes propos pour
convaincre G. d’ avoir desrelations sexuelles, qu' avec la partie plaignante. Par
ailleurs, la partie plaignante a déclaré que dés que le prévenu avait terminé, il lui disait «
merci » et s'en alait (E.1.7). Cela correspond aussi aux déclarations des autres
ex-compagnes du prévenu qui affirment qu’il ne cherchait que son plaisir et s'occupait

uniquement delui (E.5.6 ; E.6.4; E.12.4). H. et K. ont confirmeé que la
partie plaignante faisait preuve d’ un certain blocage lorsgu’ils voulaient entretenir des
relations sexuelles avec elle (E.7.3 ; E.14.4). H. indique que la partie plaignante «

était totalement fermée » qu'il « voulait la pénétrer mais celan’allait pas, [il] n’arrivait pas
aentrer dans son vagin ». En outre, il aété plaidé par ladéfense qu'il n’est pas possible que
laplaignante ait subi des actes de son pere vu gqu’ elle avait plusieurs petits amis a cette
période. Cet élément n’ est pas relevant étant donné que les actes du pére lui étaient imposés
et qu' elle avait le droit de vivre savie. |l ressort du dossier qu’ elle manque d’ attention et
cela explique également ce fait. De surcroit, les blocages exprimés se concilient
parfaitement avec laversion qu’ elle adonnée. De plus, étre avec ses copains était aussi une
maniére de ne plus étre alamaison. La défense a auss relevé que la plaignante adit « je
ressentais une certaine forme de plaisir lors de ces événements car je m’'imaginais que

C' était mon copain et non mon pére » (E.10.6). Si elle avait menti, elle n’aurait bien
évidemment pas fait de telles déclarations. De plus, il S agit manifestement d’ une
échappatoire pour supporter |es actes subis. Contrairement a ce qui a été indiqué par la
défense, elle ne peut avoir trouvé ce genre de propos sur internet pour justifier saversion.
Ces déclarations renforcent la crédibilité de ses dires. Dans un rapport médical du 9 juin
2021, laDresse S. du CMPA amis en évidence que la partie plaignante souffrait



encore de traumatisme lié aux abus sexuels qu’ elle a subis de la part du prévenu, gqu’ on
constate encore que ce sujet est source de traumatisme et difficilement abordable pour la
partie plaignante. Il en ressort donc que des tiers ont pu percevoir les réactions physiques
gue la plaignante a eues. Sa curatrice,
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également relevé aux débats. Certainstiers ont méme percu la cul pabilité qu’ elle avait par
rapport au fait qu’ elle a privé sa soaur de son pere, éément qu’ elle aaussi relevé dans ses
auditions. Elle anotamment confié al. gu’ elle se sentait coupable d’ enlever leur
pére a ses soaurs (E.8.4). Les réactions ambiglies qui apparai ssent notamment au vu des
messages envoyés a son péere s expliquent par le fait qu’ elle voulait cacher la situation et par
lefait qu'elle est safille et qu'il reste son pére malgré tout. En tout état de cause, on ne
comprend pas quel est I'intérét pour la partie plaignante de dénoncer le prévenu. Son pére,
le prévenu, est la seule personne de safamille qui se trouve en Suisse. || subvient a ses
besoins, lui fournit un logement et paie ses frais de formation. Elle n’aaucun intérét &

I’ accuser, d'autant plus, qu’au moment de la dénonciation, elle est majeure et peut

s affranchir de I’ autorité de son pére. Par ailleurs, elle aexprimé aplusieursreprises de la
culpabilité quant a cette dénonciation. De plus, le prévenu n’ arrive pas atrouver une
explication plausible et varie dans ses explications a ce sujet. De surcroit, le complot
exprimé par rapport a ses ex-copines est tout afait farfelu et celles-ci n’ ont eu connaissance
desfaits qu’ apres la dénonciation. La crédibilité des déclarations de la plaignante sont aussi
données au regard du contexte du dévoilement de I’ affaire lié al’insistance d’ un ami de la
plaignante suite a des actes d’ automutilation ainsi qu’ au fait qu’ elle ne charge pas
inutilement le prévenu. Elle ne fait notamment pas état de tous les actes d’ ordre sexuel et
parle de deux pénétrations. Elle excuse aussi, d’ une certaine maniére, le prévenu en disant
gu'il lui avait promis d arréter aplusieurs reprises. Lamaniére d’ agir de la plaignante
démontre également qu’ elle dit la vérité. Elle acherché, a de nombreuses reprises, a
échapper a cette situation avant de le dénoncer. Elle a d’ abord pris sa chambre a
St-Francois. Ensuite, elle atrouvé une place de fille au pair et apres elle dormait avec sa
soaur ou demandait a F. s elle était présente, tout en insistant pour qu’ elle reste.
Au vu de tous ces éléments, la version donnée par la partie plaignante apparait totalement
crédible aux yeux du Tribunal pénal.

E.223

Déclarations de E. (E.4.1) E. décrit le prévenu comme un homme avec
qui elle n’apresgue pas de relations, qui est tres distant et tres souvent absent. Il ne faisait
jamais aucune activité avec elles. Elle décrit un homme sanguinaire qui réagit au quart de
tour. Elleindique gu'il suffit de lui répondre pour qu’il S énerve et profére des menaces. |1
N’ hésitait pas a menacer de mort ses filles en leur disant, par exemple, qu'il allait leur
éclater latéte contre un mur ou qu’il allait leur taper sur la téte avec une statue en métal
(E.4.49). Elle
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homme trés colérique qui pouvait S emporter pour une lumiéere qui n’ était pas éteinte ou
aorss elles ne passaient pas correctement I’ aspirateur (voir message WhatsA pp dans
lequel le prévenu s énerve car ellesn’ont pas fermé la porte de son bureau [L.1.19]). Ellele
décrit aussi comme un homme violent qui les tapait souvent en leur mettant des gifles. Elle
précise aussi qu’il était plus rude avec la partie plaignante. Ses déclarations confirment
celles de la partie plaignante notamment lorsque celle-ci adit s étre confiée aelle



concernant les agissements du prévenu. Elle indique aussi que la partie plaignante pensait
gu’on nelacroirait pas en raison des deux visages de son pére : un premier visage de héro
enraison del’aide qu'il apporte au Burkina Faso ; un autre visage d’ un homme sanguinaire
qui s emporte trés facilement. Elle aaussi confirmé que son pére les battait, qu’il I’ avait
battue avec une ceinture a Saulcy. Les déclarations de E. ont été confirmees par la
partie plaignante qui indique que le prévenu était trés violent alamaison, qu’il N’ hésitait
pas aleur mettre des gifles et des coups de pied (E.1.7). Elle aaussi confirmé quele
prévenu les alaissées plusieursfois livrées a elles-mémes avec tres peu de moyens (E.6.3).
En définitive, les déclarations de E. correspondent en tout point a celles faites par
la partie plaignante. Elle fait le méme récit de la vie commune qu’ elles avaient avec le
prévenu. Ellefait part des mémes craintes et de la méme peur qu’insufflait le prévenu. Elle
mentionne aussi le fait qu’ elle et sa scaur étaient les domestiques de lamaison, qu’'elles
faisaent toutes les taches ménageéres et qu’ elles étaient livrées a elless-mémes lorsgue le
prévenu partait en voyage, propos confirmés par les différents témoins (A.1.13ss, E.5.5s;
E.5.7;E.6.3; E.12.5; L.1.11ss). Au vu de ces ééments, |les déclarations de E.

paraissent crédibles pour le Tribunal pénal.

E.224

Déclarations du prévenu Le prévenu, dans ses premieres déclarations devant lapolice, a
indiqué gu’il n’ était pas content du comportement de la partie plaignante (E.2.1ss). || n’'est
pas content avec la maniére dont elle gére son avenir professionnel. Il se rappelle qu’ une
fois la partie plaignante a volé une bouteille d’ eau dans un magasin. |l serappelle quela
partie plaignante adit aleur voisine, suite al’intervention de |I’ambulance, gu’ elle avait
peur que son pére ne lafrappe ou ne le tue, gu’ elle avait peur de la sanction. Il reconnait

s énerver verbalement sur sesfilles lorsgu’ elles font des bétises. Lorsgue la partie
plaignante avolé dans le magasin, il lui adonné une gifle et ui a donné un coup de pied «
au cul ». Il reconnait avoir levé lamain sur elle d§ja avant, mais ¢’ était au BurkinaFaso. |l a
admis avoir dga corrigé la partie plaignante avec sa ceinture au Burkina Faso, car €lle était
en train de coucher avec un garcon. Il justifie cet acte en précisant que ¢ca
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dans ce pays. Il reconnait aussi lui avoir parfois donné une clague. 1l reconnait enlacer ses
filles, mais sans aucune arriere-pensée sexuelle. Il reconnait qu’il est possible qu’il touche
les seins de sesfilles en les enlagant, maisil N’y avait aucune intention de sa part. 1l se
défend en indiquant que si |a partie plaignante n’ était pas d’ accord avec ses gestes, €elle
aurait pu lelui dire. Il nie totalement avoir fait plus qu’ enlacer la partie plaignante. Il
affirme que la partie plaignante ainventé la totalité de cette histoire pour éviter de devoir
subir une sanction du fait que |I’ambulance avait di intervenir lorsgu’ €lle se trouvait a
Malleray. Il n"ajamais eu de relation sexuelle avec safille. Il n’ajamais menacé sesfilles
avec un totem en bois. Lors de sa seconde audition, il minimise les faits (E.3.1ss). Il
reconnait toujours avoir tapé la partie plaignante. Il nie laviolence verbale et affirme

N’ avoir jamais insulté ou rabaissé sesfilles. Il nie avoir frappé son ex-copine C.

Lorsqu’il netravaille pas, il prépare les repas avec sesfilles et il mange avec elles. Lorsque
la partie plaignante a disparu entre le 3 mai et le 7 mai 2019, le prévenu ne s est pas
inquiété, car elle est majeure. |l s est contenté de tenter de lajoindre par téléphone. |1
précise que lorsgu’il enlace sesfilles, il met ses bras autour d' elles, mais qu’il ne fait aucun
geste déplacé. 1l nie avoir eu une ou plusieurs relations sexuelles avec la partie plaignante.
Sa version change |égerement quant aux faits qui se sont produits au Burkina Faso dans e



sens ou safille n’est plus en train de coucher avec un garcon, mais qu’il les avait presque
retrouvés nus. Il indique faire les taches ménageéres. Lors de satroisiéme audition
(E.11.1ss), le prévenu confirme ses précédentes déclarations. 1l précise que le mot « enlacer
» lui a été suggéré par le policier qui I’interrogeait, car il voulait dire « serrer dans ses bras
». |l précise qu'il n"y aaucun rite d’initiation sexuelle dans safamille, mise apart I’ excision
qui toutefois N’ est pas obligatoire. 1l nie avoir levé lamain sur sesfilles, mise a part sur la
partie plaignante & une reprise au Burkina Faso et une fois en Suisse lorsqu’ elle avolé dans
un magasin. |l nie avoir insulté ou menacé sesfilles. Il nie avoir été violent avec

C. . Ses déclarations sont remises en question par les déclarations des témoins qui
précisent que le prévenu se comportait comme un roi alamaison, qu'il ne faisait rien et que
ses filles s occupaient de toutes les tdches ménageres (A.1.13ss, E.5.5s; E.5.7 ; E.6.3;
E.12.5, E.16.1ss). Ce comportement, qui N’ est pas de nature a remplir les ééments
congtitutifs des infractions, démontre la capacité du prévenu atenter de paraitre sous son
meilleur jour et a minimiser ses agissements. Par ailleurs, le prévenu a laissé seules ses deux
filles avec seulement CHF 100.- pour trois semaines alors qu'il partait au Burkina Faso.
Elles ont d( se débrouiller tant bien que mal, heureusement avec I’ aide de G.

(E.6.3). Le prévenu aadmis les avoir laissées seules et avec assez de moyens. Cette
affirmation est fausse étant donné que G. add donner a manger et de |’ argent aux
filles pour qu’ elles puissent subvenir aleurs besoins.
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lorsqu’il affirme ne jamais faire preuve de violence verbale ni physique. En effet, d une
part, il areconnu avoir déja corrigé la partie plaignante en lui mettant plusieurs gifles et un
coup de pied aux fesses. D’ autre part, F. a été témoin d' une scene ou le prévenu
était incontrélable et gueulait sur ses filles pour un oui ou pour non. Lors de cet épisode, le
prévenu avoulu saisir la partie plaignante par les cheveux. Cette derniére a eu tellement
peur qu’ elle a uriné dans son pantalon (E.5.2). Ce comportement démontre bien le caractére
colérique et imprévisible du prévenu et témoigne de laviolence dont il peut faire part et de
lacrainte qu'il insuffle a sesfilles. Mais encore, il ressort du rapport récent du Service de
probation et de réinsertion du canton de Genéve du 17 juin 2021, que le prévenu déclare
maintenant avoir uniquement donné une gifle asafille au Burkina Faso, alors qu'il avait
déclaré devant le Ministere public lui avoir infligé une correction au moyen d’' une ceinture
(E.2.6). Cela démontre bien latendance qu’ale prévenu a minimiser lesfaits. Par rapport a
ses variations a propos des gifles, le prévenu a dit aux débats qu'il s agissait d’ une erreur de
retranscription. Le prévenu a un intérét évident a mentir pour se protéger d’ une
condamnation et éviter de se voir retirer sesfilles. Il était simple pour lui de dire
uniquement que safille ment. Au vu de ce qui précéde, les déclarations du prévenu ne
paraissent pas crédibles. Le Tribunal pénal ne peut les retenir.

E.23

Faits retenus Tous les faits reprochés au prévenu dans |’ acte d’ accusation sont retenus
comme aveérés étant précisé gue personnes n’ a observé de marques suite aux coups du
prévenu et gu’ aucun autre élément au dossier ne permet de retenir des marques.

E.3

février 2020 pourraient étre retenues. Au vu de ce qui précéde, on ne sait pas quand les
menaces ont été proférées. Partant en application du principe in dubio pro reo on doit
considérer que les menaces ont eu lieu avant le 3 février 2020 et que la plainte est tardive.



Le prévenu doit donc étre libéré de cette infraction faute de plainte valable.

E.31
L ésions corporelles simples, éventuellement voies de faites réitérées

E.311

Selon I’ article 123 CP, celui qui, intentionnellement aurafait subir a une personne une autre
atteinte al’ intégrité corporelle ou ala santé (ch. 1). La peine sera une peine privative de
liberté de trois ans au plus ou une peine pécuniaire et la poursuite auralieu d’ office si
I”auteur s en est pris a une personne hors d état de se défendre ou a une personne,
notamment un enfant, dont il avait lagarde ou sur laquelle il avait le devoir de veiller (ch. 2
§ 2). Serapuni d’ une amende | auteur qui aura agi, a réitérés reprises, en se livrant contre
une personne, notamment un enfant, dont il avait la garder ou sur laguelle il avait le
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desvoiesdefait qui n’auront cause ni lésions corporelle ni atteinte ala santé. La poursuite
auralieu d office (art. 126 a. 2 let. b CP).

E.3.12

En parlant « d'autre atteinte al’ intégrité corporelle ou ala santé », le texte 1égal indique
clairement queI’article 123 CP selit en référence al’ article 122 CP, qui fixe a contrario la
limite entre |ésions corporelles simples et |ésions corporelles graves, alors que lalimite
inférieure découle de I’ article 126 CP. Lanotion de |ésions corporelles simples concerne
donc toute atteinte importante al’ intégrité corporelle ou ala santé physique ou psychique
comprise entre ces deux seuils, dont la délimitation est souvent délicate (DUPUISET AL.,
PC CP, n°5 ad art. 123 CP). L’ article 123 CP vise tant une blessure externe qu’interne. La
jurisprudence évoque le cas de fractures sans complication et guérissant complétement, de
contusions, de commotions cérébrales, de meurtrissures, d’ écorchures, dans lamesure ou il
y avéritablement Iésion et que ces derniéres représentent davantage qu’ un trouble passager
et sans importance, en terme de bien-étre (DUPUIS ET AL., op. cit., n° 6 ad art. 123 CP et
les références citées). Lorsque les |ésions représentent de simples écorchures, des
meurtrissures |égeres ou des contusions de peu d’ importance, la distinction d’ avec les voies
defait (art 126 CP) peut s avérer problématique. Dans les cas limites, I'importance de la
douleur ressentie par la victime représente un critére de distinction décisif (DUPUISET
AL., op. cit., n° 8 ad art. 123 CP et les références citées). En effet, I’ article 126 CP
incrimine I” adoption d’ un comportement dénotant un certain degré d’ agressivité et de
violence, qui induit une atteinte al’ intégrité physique de faible intensité. D’ aprés la
jurisprudence, la notion de voies de fait caractérise les atteintes physiques qui excedent ce
qui est socialement toléré et qui ne causent ni Iésions corporelles ni dommage ala santé,
voire méme aucune douleur physique (DUPUISET AL., op. cit., n° 3 et 4 ad art. 126 CP et
les références citées). La question de savoir si |’ atteinte dépasse ce qui est socialement
toléré, et parvient en ce sens au seuil des voies de fait, S apprécie au regard des
circonstances propres a chaque situation. Dans tous les cas, |a jurisprudence reconnait une
certaine marge d’ appréciation au juge dans I’ analyse de ces notions juridiques
indéterminées, dont I’ interprétation est intimement liée &’ établissement des faits (DUPUIS
ET AL., op. cit., n°6 ad art. 126 CP et |es références citées). Un crachat au visage est une
voie defait (arréts TF 6B_883/2018 du 18 décembre 2018 consid. 1.3. et 6B_507/2008 du
27 ao(t 2008 consid. 6.2).
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que I’ article 126 CP décrivent des infractions de nature intentionnelle. Le dol éventuel suffit
(DUPUISET AL., op. cit., n° 12 ad art. 123 CP et n° 8 ad art. 126 CP et les références
citées). Le cas aggravé de ces dispositions se congoit comme une réponse ala
problématique des violences domestiques et comprend la poursuite d’ office des |ésions
corporelles simples et des voies de fait commises de fagon réitérée. |l s'agit en I’ occurrence
de tenir compte alafois de I’ampleur du phénomeéne des violences domestiques, mais aussi
des difficultés que rencontrent souvent les victimes a porter plainte, et de renforcer leur
protection en instaurant une poursuite d’ office des infractions commises dans un tel
contexte (DUPUIS ET AL., op. cit., n° 22 ad art. 123 CP et n° 12 ad art. 126 CP et les
références citées). La principale différence s agissant des voies de fait réside dans le fait que
la poursuite d’ office n’ est prévue que lorsque ces dernieres sont perpétrées aréitérées
reprises. Cette hypothése ne se confond pas avec celle de la volée de coups, qui ne constitue
gu’ un seul et méme événement, et qui forme en ce sens une unité naturelle d’ actions. Deux
cas distincts ne suffisent pas non plus. || faut au contraire que I’ auteur S en prennent
physiquement & une méme victime en plusieurs occasions différentes, de fagon a dénoter
une certaine habitude (DUPUIS ET AL., op. cit., n° 13 ad art. art. 126 CP et les références
citées).

E.3.13

Au cas d' espéce, il aété retenu que le prévenu a exercé une certaines violence physique et
psychologique sur la partie plaignante, ainsi que sur lavictime. Il leur mettait souvent des
clagues ou des coups de ceinture pour faire leur éducation. Il ne ressort pas du dossier que
les coups portés aient causé une quelconque lésion. 1l ressort des témoignages des deux
personnes precitées que ces faits se produisaient tres réguliérement. Le prévenu a, de toute
évidence, donné ces coups de maniére intentionnelle ; il reconnait infliger des coups a ses
filles lorsgu’ elles ne respectent pas ses consignes. Ces faits ne peuvent pas, en tout état de
cause, étre qualifiés d’ exceptionnels et partant ne peuvent entrer dans un éventuel droit de
correction qui serait reconnu au prévenu, qui est également titulaire de I’ autorité parentale.
Partant, ces faits doivent étre qualifiés de voies de faits réitérées. Au vu de ce qui précede,
les él éments constitutifs des voies de faits commises a réitérées reprises sont donnés et le
prévenu doit étre reconnu coupable de cette infraction commise al’ encontre d’'B.

et deE. . Vulaqudification juridique retenue, il sied de préciser que lesfaits
ayant été commis avant le 29 juin 2018 doivent étre classés, car ils sont prescrits.
E.32

Menaces
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E.3.21

Selon I'art 180 CP, celui qui, par une menace grave, aura alarmé ou effrayé une personne
sera, sur plainte, puni d'une peine privative de liberté de trois ans au plus ou d’ une peine
pécuniaire (a. 1).

E.3.22

Au cas d’ espece, il ressort des faits retenus que le prévenu n’ hésitait pas a menacer la partie
plaignante de mort ou aors de lafrapper ou de I’ assommer avec un totem en bois quelques
jours apres son retour d' Afrique, soit aprés le 22 janvier 2019. Ces propos, sont de nature a



créer une certaine frayeur chez un enfant, surtout de la part du prévenu qui faisait déja
preuve de voies de faits réitérées. || n'y a aucun doute que les propos tenus sont en lien de
causalité avec lafrayeur créée chez la partie plaignante. Le prévenu aagi de maniere
intentionnelle souhaitant effrayer safille pour qu’ elle [ui obéisse. Il est anoter que cette
infraction se poursuit uniguement sur plainte. La partie plaignante ayant déposé plainte le 3
mai 2020, seules des menaces proférées depuisle

E.3.3
Contrainte sexuelle

E. 331

Selon I’art. 189 a. 1 CP, commet une contrainte sexuelle celui qui, notamment en usant de
menace ou de violence envers une personne, en exercant sur elle des pressions d’ ordre
psychique ou en la mettant hors d’ état de résister |’ aura contrainte a subir un acte analogue a
I’ acte sexuel ou un autre acte d’ ordre sexuel. Il sera puni d’une peine privative de liberté de
dix ans au plus ou d’' une peine pécuniaire.

E.3.3.2

Cette disposition tend a protéger lalibre détermination en matiére sexuelle. Elle sanctionne
un délit de violence qui doit donc en premier lieu consister en un acte d’ agression physique.
Toutefois, lefait que laloi mentionne parmi les moyens de contrainte possibles |’ exercice
d'une pression psychique montre clairement que I’ infraction peut aussi étre réalisée sans
gue I'auteur recourt alaforce a proprement parler. Il peut au contraire suffire que, pour
d'autres raisons, la victime se soit trouvée dans une situation telle que sa soumission est
compréhensible eu égard aux circonstances. S agissant plus précisément des moyens
employés pour contraindre la victime, les dispositions citées mentionnent notamment la
menace, laviolence, les pressions d'ordre psychique et la mise hors d'état de résister. En
introduisant la notion de « pressions psychiques », le |égislateur aaussi voulu viser les cas
ou lavictime se trouve dans une situation sans espoir, sans pour autant que |’ auteur ait
recouru alaforce physique ou alaviolence. Ainsi, I’infériorité cognitive et la dépendance
émotionnelle et sociale peuvent — en particulier chez les enfants et les adolescents — induire
une
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extraordinaire et, partant, une soumission comparable ala contrainte physique, les rendant
incapables de s’ opposer a des atteintes sexuelles. Lajurisprudence parle de « violence
structurelle » pour désigner cette forme de contrainte d’ ordre psychique commise par
I'instrumentalisation de liens sociaux. En premier lieu, pour que I’ infraction soit réalisée, il
faut cependant que la situation soit telle qu’ on ne saurait attendre de lavictime qu'elle
OppOse une résistance ; sa soumission doit, en d’ autres termes, étre compréhensible.
L'exploitation de rapports généraux de dépendance ou d’ amitié ou méme la subordination
commetelle de I’ enfant al'adulte ne suffisent en regle générale pas pour admettre une
pression psychologique au sensdesart. 189 al. 1 ou190a. 1 CP (ATF 131 1V 107 consid.
2.2 ; DUPUISET ALL., PC CP, 2016, 2éme éd., n° 2, 20 et 21 ad art. 189). En second lieu,
il faut que I’ auteur contribue a ce que la victime se trouve (subjectivement) dans une
situation sans issue, en usant d’ action excédant la seule exploitation de la situation de
dépendance. Lorsque I’ auteur profite d’ une situation de contrainte préexistante, entrainant
une dépendance de la victime envers son auteur ¢’ est I’ article 193 CP qui entre en
considération (DUPUIS ET ALL., op. cit., n° 22 ad art. 189). Pour déterminer si on se



trouve en présence d’ une contrainte sexuelle, il faut procéder a une appréciation globale des
circonstances concretes déterminantes (ATF 131 1V 167, consid. 2.2). Compte tenu du
caractere de délit de violence que revét la contrainte sexuelle, il va de soi que pour étre
pertinente la pression psychique générée par |'auteur doit atteindre une intensité particuliere
(ATF 1311V 107, consid. 3.1 et les arréts cités). On peut attendre d'adultes en pleine
possession de leurs facultés une résistance supérieure a celle que des enfants sont en mesure
d'opposer (ATF 131 1V 167, consid. 3.1 et les arréts cités). Laliste des moyens de
contrainte énumérée al’ article 189 CP n’ est pas exhaustive. Une combinaison de moyens
divers est donc envisageable. Si |a contrainte sexuelle est une infraction qui requiert
I’intention de I'auteur, le dol éventuel suffit. L’ auteur doit étre conscient ou accepter

I’ éventualité que savictime n’ est pas consentante, qu’ elle agit sous |’ effet de la contrainte et
gu'il s'agit d'un acte d'ordre sexuel (ATF 122 1V 97, consid. 2b ; DUPUISET ALL., op.
cit., n° 38 ad art. 189 CP).

E.3.33

Au cas d’ espéce, la partie plaignante a décrit un climat de peur dans lequel elle évoluait.
Comme démontré ci-dessus, le prévenu n’ hésitait pas ala battre ou ala menacer de mort
lorsgu’ elle ne lui obéissait pas. Bien qu’il nel’ait pas menacée afin d’ obtenir des faveurs
sexuelles, il autiliséI’infériorité cognitive de la partie plaignante, celle-ci présentant un QI
tres faible et des problemes psychomoteurs. Il aaussi utilisé, en sa qualité de pére et de seul
parent présent en Suisse, la dépendance émotionnelle de la partie plaignante pour induire
une pression psychique extraordinaire et, partant, une soumission comparable ala
contrainte physique. Il faut aussi compter sur la différence d’ age des protagonistes qui a eu
une influence. Le prévenu ainsisté pour que ces événements restent entre eux. Bien quela
partie plaignante ait exprimé oralement son désaccord quant aux intentions du prévenu, il
n'en aeu que fare. |l adécidé de
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plaignante ale masturber et il s est frotté a plusieurs reprises contre elle, frottant son pénis
contre son vagin, lui sucant les seins et introduisant un doigt dans son vagin. Il atoujours
profité d’ étre seul avec la plaignante pour agir, I’ empéchant ains de demander del’aide. Il a
agi aréitérées reprises, soit au minimum une dizaine de fois, entre mi-mai 2018 et
mars-avril 2019. Au vu de ce qui précede, tous les éléments constitutifs sont remplis. En
effet, le prévenu aintentionnellement contraint |a partie plaignante a subir des actes
analogues al’ acte d’ ordre sexuel et d’ autres actes d’ ordre sexuel en usant de violence
structurelle pour y parvenir. Parant, il doit ére condamné pour cesinfractions. Aingi, les
autres infractions renvoyées atitre éventuel n’ont pas a étre examinées.

E.34
Viol, tentative de viol et inceste

E.34.1

Doit étre reconnu coupable de viol celui qui, notamment en usant de menace ou de violence,
en exercant sur sa victime des pressions d’ ordre psychique ou en la mettant hors d’ état de
résister, aura contraint une personne de sexe féminin a subir I’ acte sexuel, sera puni d' une
peine privative de liberté d’'un adix ans (art. 190 a. 1 CP).

E.3411



Leviol constitue une forme spéciale et aggravée de contrainte sexuelle. La disposition qui
le réprime est calquée sur I'article 189 CP et ne se distingue de la contrainte sexuelle que par
deux caractéristiques cumulatives : d'une part, I'auteur est un homme et lavictime une
femme ; d'autre part, |'acte d'ordre sexuel commis est |'acte sexuel proprement dit
(CORBOQZ, Lesinfractions en droit suisse, vol. |, Berne 2010, n° 1 ad art. 190). Par acte
sexuel selon I’ article 190 CP, il faut entendre I’ introduction, méme partielle et momentanée,
du pénisdansle vagin. L’ §aculation n’est pas requise (CORBOZ, op. cit., n° 4 ad art. 190
CP et les références citées). Le comportement réprimé consiste a user de contrainte pour
amener une personne, sans son consentement, a faire ou subir |’ acte sexuel proprement dit.
L article 190 CP, et en cela également I article 189 CP ayant trait alarépression de la
contrainte sexuelle, mentionnent comme moyens de contrai nte notamment la menace, la
violence, les pressions d’ ordre psychique et lamise hors d état de résister. La contrainte
sexuelle et le viol sont des délits de violence qui supposent en régle générale une agression
physique (TF 6B_710/2012 du 3 avril 2013 consid. 3.1). Laviolence se matérialise dans
I”emploi volontaire de laforce physique sur la personne de lavictime dans le but de lafaire
céder (DUPUISET AL., op. cit., n° 17 ad art. 189 CP). Elle suppose une application de la
force physique plus intense que ne I’ exige I’ accomplissement de I’ acte dans les
circonstances ordinaires de lavie. Point n’ est besoin toutefois que la violence atteigne un
certain degré, comme la présence de |ésions corporelles, ou encore que la victime soit mise
hors ' état de résister. Il arrive en effet
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apparaisse inutile (DUPUISET AL., op. cit.,, n° 17 ad art. 189 CP et |es références citées).
Enfin, l'infraction réprimée &I’ article 190 CP est intentionnelle. L'auteur doit savoir que la
victime n'est pas consentante ou en accepter I'éventualité ; une erreur sur lesfaits est
concevable. Il doit vouloir ou accepter que lavictime soit contrainte par le moyen qu'il met
en oauvre ou lasituation qu'il exploite. 1l doit enfin vouloir ou accepter le caractére sexuel
de son acte, ce qui généralement va de soi (CORBOZ, op. cit., n°23s ad art. 189 et les
références citées).

E.34.12

Selon I’art. 22 CP, le juge peut atténuer la peine si I’ exécution d’ un crime ou d un délit

N’ est pas poursuivie jusqu’ a son terme ou que le résultat nécessaire ala consommation de
I’infraction ne se produit pas ou ne pouvait pas se produire.

E.34.13

Selon I’art. 213 CP, I’ acte sexuel entre ascendants et descendants, ou entre freres et soaurs
germains, consanguins ou utérins, sera puni d’ une peine privative de liberté de trois ans au
plus ou d’ une peine pécuniaire. Si larelation sexuelle remplit les éléments constitutifs du
viol, lavictime n’est pas considérée comme auteur de I’ infraction de I’ art. 312 CP. En effet,
€elle ne commet pas |’ acte, mais le subit (DUPUIS ET AL., op. cit., no3 ad art. 213)

E.34.2

Au cas d espéce, lors des contraints sexuelles décrites ci-dessus, le prévenu atenté a
plusieurs reprises de pénétrer |a partie plaignante sansy parvenir. Apres plusieurs échecs, il
est parvenu a deux reprises ala pénétrer. Bien que celle-ci lui demandait d’ arréter, qu’elle
pleurait et qu’' elle avait mal, le prévenu a continué ses agissements. |l aprofité de la
violence structurelle précitée pour parvenir asesfins. Le prévenu est le pére de la partie
plaignante. Partant, il aaccompli un acte d’ ordre sexuel avec une descendante. Au vu de ce



qui précede, les ééments constitutifs du viol pour lesfoisou il y a eu pénétration totale ou
partielle, de latentative de viol pour lesfoisou il ne parvenait pas aintroduire méme
partiellement son sexe et de I’ inceste sont donnés. Le prévenu doit étre reconnu coupable de
cesinfractions.

E.35
Violation du devoir d’ assistance ou d' éducation

E.351

Selon I’art. 219 CP, celui qui auraviolé son devoir d’ assister ou d’ éever une personne
mineure dont il auraainsi mis en danger le développement physique ou psychique, ou qui
aura manqueé a ce devoir, sera puni d une peine privative de liberté de trois ans au plus ou

d’ une peine pécuniaire (al. 1). Si le délinquant a agi par négligence, la peine pourra étre une
amende au lieu d' une peine privative de liberté ou d’ une peine pécuniaire (a. 2).
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E.35.2

Pour que I'infraction de violation du devoir d’ assistance ou d’ éducation puisse étre retenue
les & éments constitutifs suivants doivent étre donnés : un devoir d’ assistance ou

d’ éducation al’ égard d’ un mineur, une violation de ce devoir, lamise en danger de
développement physique et/ou psychique du mineur, un lien de causalité entre la violation
du devoir et lamise en danger précitée et I'intention (PC CP, ad art. 219, N 3). L'art. 219 CP
sanctionne le comportement de celui qui aura violé son devoir d'assister ou d'élever une
personne mineure dont il auraainsi mis en danger le dével oppement physique ou psychique,
ou qui auramanqué a ce devoir. Le bien juridique protégé par cette disposition est le
développement physique et psychique du mineur (ATF 126 IV 136, consid. 1b).
L'infraction est un délit de mise en danger concrete. || n'est donc pas nécessaire que le
comportement de |'auteur aboutisse a un résultat, c'est-a-dire a une atteinte al'intégrité
corporelle ou psychique du mineur. La simple possibilité abstraite d'une atteinte ne suffit
cependant pas, il faut que cette atteinte apparaisse a tout le moins vraisemblable dansle cas
concret (ATF 126 1V 136, consid. 1b ; arrét du TF 6B_1256/2016, consid. 1.2).

E.353

Au cas d' espéce, le prévenu est le péere de la partie plaignante et était titulaire de I’ autorité
parentale au moment des faits. || a été démontré qu’il insufflait une certaine crainte a ses
filles, qu'il usait de violence physique en les battant a coups de ceinture ou en leur donnant
des gifles. Il usait de laviolence verbale en insultant la partie plaignante. |l était aussi
violent sexuellement en ayant exercé de nombreuses contraintes sexuelles et viols sur la
partie plaignante. Partant, il aviolé son devoir d’ éducation. Le développement de la partie
plaignante a été mis en danger. En effet, sa situation psychologique était déja faible de par
les constations mises en évidence par le Dr U. . Mais, elle a été aggravée par le
comportement du prévenu ; la partie plaignante s étant mutilée a de nombreuses reprises et
ayant des pensées suicidaires allant méme jusqu’ a tenter cet acte, ce qui constitue
manifestement des appels al’ aide. Le comportement du prévenu est en lien direct avec les
atteintes al’intégrité qu’ a subies la partie plaignante. Le prévenu a aussi |aissé sesfilles
seulesalors qu’'il se rendait au Burkina Faso pendant plusieurs semaines, ne leur laissant
méme pas |les moyens suffisants pour vivre au point qu’ elles devaient solliciter I’ aide de
tiers. Au vu de ce qui précede, tous les éléments constitutifs sont donnés, étant également



précise que le stade de la simple mise en danger alargement été dépassé. Le prévenu est
coupable de violation du devoir d’ assistance ou d’ éducation.

E.36
Infraction ala L Stup
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E.36.1

Selon I’art. 19ach. 1 L Stup, celui qui, sans droit, aura consommeé intentionnellement des
stupéfiants ou celui qui auracommis uneinfraction al’art. 19 pour assurer sa propre
consommation est passible de I’ amende.

E.3.6.2

Au cas d’ espéce, le prévenu areconnu avoir consommeé du cannabis. Partant, il doit étre
reconnu coupable de cette infraction.

E.4
Mesure de lapeine

E. 41

A teneur del’article 47 CP, le juge fixe la peine d aprés la cul pabilité de I’ auteur. 11 prend
en considération les antécédents et |a situation personnelle de ce dernier ainsi que I’ effet de
la peine sur son avenir (al. 1). Laculpabilité est déterminée par lagravité de lalésion ou de
la mise en danger du bien juridique concerné, par le caractere répréhensible de I’ acte, par
les motivations et les buts de I’ auteur et par |la mesure dans laquelle celui-ci aurait pu éviter
la mise en danger ou lalésion, compte tenu de sa situation personnelle et des circonstances
extérieures (al. 2). Conformément alajurisprudence établie al’ aune de |’ ancien article 63
aCP, qui conserve toute savalidité (cf. sur cette question, PIGNAT, Lafixation delapeine
avant et apréslarévision de 2002, in : KUHN/MOREILLON/VIREDAZ/WILLY-JAYET
(édit.), Droit des sanctions. De I’ ancien au nouveau droit, Berne 2004, p. 34), le critere
essentiel est celui delagravité delafaute (ATF 127 1V 101 consid. 2a; ATF 1281V 6
consid. 6.1). Le juge doit prendre en considération, en premier lieu, les ééments qui portent
sur I acte lui- méme, a savoir sur lerésultat de I’ activitéillicite, sur le mode et |’ exécution
et, du point de vue subjectif, sur I'intensité de la volonté délictueuse ainsi que sur les
mobiles. L’ importance de la faute dépend aussi de laliberté de décision dont disposait
I”auteur ; plusil lui aurait été facile de respecter lanorme qu’il aenfreinte, plus lourdement
pese sa décision de |’ avoir transgressee et partant sa faute. Les autres éléments concernent
la personne de |’ auteur, soit ses antécédents, sa situation personnelle, familiale et
professionnelle, I’ éducation recue, laformation scolaire suivie et d’ une maniére générale, sa
réputation. En ce qui concerne la situation personnelle de I'auteur, le juge doit prendre en
compte sa vulnérabilité face ala peine, soit son état de santé et son &ge, ses obligations
familiales, sa situation professionnelle, les risques de récidive, etc. (ATF 102 IV 231
consid. 3; ATF 96 1V 155 consid. 3). Le comportement de |'auteur postérieurement al’ acte
et au cours de la procédure pénale ainsi que I’ effet que I’ on peut attendre de la sanction,
apparaissent comme essentiels (ATF 118 1V 21 consid. 2b).

E.4.2

Aux termesdel’article49 a. 1 CP, s, enraison d'un ou plusieurs actes, |" auteur remplit les
conditions de plusieurs peines de méme genre, le juge le condamne ala peine de I’ infraction



laplus grave et I’ augmente dans une juste proportion. Il ne peut toutefois excéder de plus de
lamoitié le maximum de la peine prévue pour cette infraction. Il est en outrelié par le
maximum |égal de chague genre de peine.
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les peines envisagées concrétement sont de méme genre, I’ article 49 al. 1 CP impose au
juge, dans un premier temps, de fixer la peine pour I'infraction qui doit étre considérée
comme laplus grave d'aprés le cadre |égal fixé pour chague infraction & sanctionner, en
tenant compte de tous les éléments pertinents, parmi lesgquels les circonstances aggravantes
ou atténuantes. Dans un second temps, il augmentera cette peine pour sanctionner chacune
des autresinfractions, en tenant |a aussi compte de toutes les circonstances y relatives (TF
6B_1175/2017 du 11 avril 2018, consid. 2. 1 et les références citées).

E.43

Sauf disposition contraire de laloi, le montant maximum de |’ amende est de CHF 10'000.00
(art. 106 al. 1 CP). Selon I'art. 106 al. 3 CP, lejuge fixe I'amende ainsi que la peine privative
de liberté de substitution en tenant compte de la situation de |'auteur afin que la peine
corresponde a lafaute commise. Selon lajurisprudence relative al’ article 48 al. 2 aCP,
applicable al’article 106 al. 3 CP, le juge doit tenir compte du revenu de |’ auteur et de sa
fortune, de son état civil et de ses charges de famille, de sa profession et de son gain
professionnel, de son &ge et de son état de sant€, ainsi que de |’ économie réalisée par la
commission del’infraction (ATF 129 IV 6 consid. 6, JdT 2005 IV 215 ; DUPUISET AL.,
op. cit., n. 7 ad art. 106 CP).

E. 44

Au cas d' espece, Il est évident aux yeux du Tribunal pénal que les actes sont tres graves et
doivent étre sanctionnés par une peine privative de liberté. Concernant les voies de faits
réitérées, le prévenu aagi dansle but d’ assoir son autorité sur sesfilles. Il n"apas hésité a
les menacer de mort ou de vouloir les assommer avec un totem ou de leur éclater latéte
contre un mur. Son mode d’ éducation est basé sur laviolence. Il n’hésitait pas a mettre des
giflesasesfilles pour se faire respecter. Concernant les autres infractions, le prévenu a agi
avec un mobile purement égoiste puisgu’ il ne cherchait que son plaisir sexuel, en faisant
completement fi du fait que la partie plaignante n’ était pas consentante. En outre, il S'en est
pris alapartie plaignante qui, il le savait, ne pouvait S opposer a son pere, son « héro » et a
exploité sa position d autorité pour faire plier sarésistance. On reléveraencore qu'il est le
seul parent présent en Suisse de la partie plaignante et de lavictime. Il aagi aplusieurs
reprises démontrant ainsi une importante intention délictuelle. Sa culpabilité et ses fautes
sont trés graves. |l aagi sans aucune considération pour la partie plaignante et en faisant fi
de ses objections. Son comportement a eu de lourdes conségquences sur le dével oppement et
la santé mentale de la partie plaignante, celle-ci s éant mutilée et ayant des pensees
suicidaires allant méme jusqu’ a commettre plusieurs tentatives. S agissant de sa maniére

d’ agir, elle est telle que décrite dans la version avérée des faits. 1l est choquant également de
constater qu’il aviolé safille atout le moins une fois sans préservatif, sans se soucier du
fait qu’ elle puisse tomber enceinte vu qu’ elle n’ avait
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contraception (E.3.4). Elle ad ailleurs eu peur d’ avoir une maladie sexuellement
transmissible. Laresponsabilité pénale du prévenu est pleine et entiére et safaute doit étre
qualifiée de trés grave. Son casier judiciaire est vierge, ce qui constitue toutefois un élément



neutre. |l travaillait en Suisse et réalisait un salaire de |’ ordre de CHF 6'125.- par mois. Il est
tenu compte de sa situation personnelle notamment telle qu’ elle a été décrite aux débats.
Son comportement en procédure ne peut pas étre qualifié de bon. En effet, il n'acessé de
rabaisser safille et rejette lafaute sur elle. 1| aadmis avoir laissé ses filles en Suisse seules
alorsqu'il était au Burkina Faso pour plusieurs semaines, sans admettre que cela pouvait
leur porter pré§judice. Il ne s'est jamais remis en question dans son role de pére, pensant
uniquement alui. Le prévenu a eu une grande facilité a commettre des actes irréparables
puisgu’il asaisi les opportunités qu’il avait, bien qu’il avait des relations avec d’ autres
femmes comme son amie de Genéve et F. , et acontinuéd’ agir jusqu’'ala
dénonciation. S agissant de I’infraction de |’ art. 219 CP, I’infraction est grave vu que
celle-ci dépasse largement la simple mise en danger puisque les effets des agissements du
prévenu ont pu étre constatés sur les victimes. Enfin, certaines infractions entrent en
concours entre elles. L’infraction la plus grave est I'infraction de viol qui est sanctionnée
par une peine privative de liberté d'un a 10 ans. Unetelle peine doit également étre
prononceée pour les tentatives de viol. Ces infractions entrent en concours avec les
contraintes sexuelles, I’inceste et la violation du devoir d assistance ou d’ éducation. A cela
S @joute encore une amende pour la commission des voies de fait commises a réitérées
reprises et pour I'infraction alaLoi sur les stupéfiants.

E.45

Au vu des éléments qui précedent, une peine privative de liberté de 3.5 ans doit étre fixée
pour sanctionner I’infraction de viol, y compris les tentatives de viol, commise a plus de
deux reprises compte tenu des pénétrations partielles et des autres é éments a prendre en
compte. Cette peine doit étre augmentée de 12 mois pour |es nombreuses contraintes
sexuelles, de 12 mois pour laviolation du devoir d’ assistance ou d’ éducation et de 6 mois
pour I’inceste. En outre, une amende de CHF 1'000.00 doit étre prononcée pour les voies de
faitsréitérées ains que pour I'infraction ala L Stup. Ainsi, une peine privative de liberté de
6 ans et une amende de CHF 1'000.00 sanctionnent équitablement la cul pabilité du prévenu.
Vu laquotité de la peine, la question du sursis ne peut pas étre examinée.

TPI1/00013/2021 — Considérants du jugement rendu le 29 juin 2021 33

E.46

Aux termes de |'art. 51 1ére phrase CP, le juge impute sur |a peine la détention avant
jugement subie par |'auteur dans le cadre de I'affaire qui vient d'étre jugée ou d'une autre
procédure. La privation de liberté a subir doit ainsi toujours étre compensee, pour autant
gue cela soit possible, avec celle dga subie (ATF 133 1V 150 consid. 5.1 p. 155). Selon la
jurisprudence, les mesures de substitution doivent étre imputées sur lapeine al'instar dela
détention avant jugement subie. Afin de déterminer ladurée aimputer, le juge prendraen
considération I'ampleur de la limitation de la liberté personnelle découlant pour I'intéressé
des mesures de substitution, en comparaison avec la privation de liberté subie lors d'une
détention avant jugement. Le juge dispose a cet égard d'un pouvoir d'appréciation important
(ATF 1401V 74, consid. 2.4 p. 79). Au cas d’ espece, le prévenu a été détenu du 9 mai au 6
ao(t 2019, soit pendant 90 jours. Ces 90 jours doivent étre déduits de sa peine. Desle 6 aolt
2019, le prévenu afait I’ objet des mesures de substitution suivantes jusqu’ au 28 avril 2020 :
- interdiction de quitter le territoire suisse et obligation de déposer les papiers d’ identité au
greffe du Ministere public (passeport) ; - interdiction de prendre contact, sous quelle forme
gue ce soit, directement ou indirectement avec sesfilles B. et E , S




celles-ci ne le souhaitent pas ; - interdiction de prendre contact, sous quelle forme que ce

soit, directement ou indirectement, avec C. ; - obligation d’ étre suivi
psychologiquement ; - obligation de respecter les décisions prises par I’ APEA en lien avec
les relations personnelles avec E. etW. ; - obligation d’ étre suivi par le

service de probation afin de veiller au respect des mesures de substitution et obligation de
respecter les rendez-vous de ce service. Desle 28 avril 2020, les mesures de substitution ont
été modifiées avec lateneur suivante : - interdiction de quitter le territoire suisse et
obligation de déposer les papiers d’identité au greffe du Ministére public (passeport) ; -
interdiction de prendre contact, sous quelle forme que ce soit, directement ou indirectement
avec sesfilles B. etE. ains qu'avec C. , S celles-ci nele
souhaitent pas et sous réserve de |’ organisation d’ un droit de visite ; - obligation d’ étre suivi
psychologiquement ; - obligation de respecter les décisions prises par les autorités en lien
avec lesrelations personnelles avec E. et W. ; - obligation d’ étre suivi
par le service de probation afin de veiller au respect des mesures de substitution et
obligation de respecter les rendez-vous de ce service. Actuellement ces mesures sont encore
en vigueur. Elles présentent un caractére trés peu contraignant pour le prévenu. Certes les
interdictions de prendre contact avec ses
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restreignent les libertés du prévenu, toutefois, ces dernieres étaient autorisées ale contacter
et aconverser avec lui selon leur désir. Partant, |es mesures imposées constituent des
mesures relativement |égéres pour e prévenu et sont incomparables a de la détention
provisoire. En ce qui concerne le dépbt de son passeport, le prévenu aurait pu demander une
modification des mesures de substitution et tel n’a pas été le cas. Son association était aussi
gérée par son ami Q. . Le prévenu n’a pas fait de demande par rapport aune
éventuelle demande pour partir al’ étranger. Elles ne doivent, dés lors, pas étre reportées sur
lapeine asubir. Au vu de ce qui précede, ¢’ est une durée de 90 jours qui doit étre déduite de
lapeine a subir par le prévenu.

E.5
Expulsion

E.51

A teneur del’article 66a al. 1 CP, le juge expulse de Suisse, quelle que soit la quotité de la
peine prononcée a son encontre, pour une durée de cing a quinze ans, I’ éranger qui est
notamment condamné pour viol ou pour contrainte sexuelle (let. h). L'expulsion est donc
€galement en principe indépendante de la gravité des faits retenus (BONARD, Expulsion
pénale : lamise en cauvre de |’ initiative sur le renvoi, questions choisies et premiéres
jurisprudences, Forumpoenale 5/2017 p. 315 ; FIOLKA/VETTERLI, Die
Landesverweisung nach Art. 66a StGB als strafrechtliche Sanktion, Pladoyer 5/2016, p.
84). Laclause de rigueur permet de garantir le principe de la proportionnalité (art. 5 al. 2
Cst.). Elle doit étre appliguée de maniere restrictive. Selon lajurisprudence du Tribunal
fédéral, il convient de sinspirer des criteres énoncés al'art. 31 de |I'ordonnance du 24
octobre 2007 relative al'admission, au sgjour et al'exercice d'une activité lucrative (OASA;
RS 142.201). L'art. 31 a. 1 OASA prévoit gqu'une autorisation de sgour peut étre octroyée
dansles cas individuels d'extréme gravité. L'autorité doit tenir compte notamment de
I'intégration du requérant selon les criteres définisal'art. 58aal. 1 de laloi fédérale sur les
étrangers et I'intégration (LEI; RS 142.20), de la situation familiale, particulierement de la




période de scolarisation et de la durée de la scolarité des enfants, de la situation financiére,
de ladurée de la présence en Suisse, de I'état de santé ainsi que des possibilités de
réintégration dans I'Etat de provenance. Comme laliste de l'art. 31 al. 1 OASA n'est pas
exhaustive et que I'expulsion reléve du droit pénal, le juge devra également, dans I'examen
du cas de rigueur, tenir compte des perspectives de réinsertion sociale du condamné. En
regle générale, il convient d'admettre I'existence d'un cas de rigueur au sens de I'art. 66a al.
2 CP lorsque I'expulsion constituerait, pour I'intéressé, une ingérence d'une certaine
importance dans son droit au respect de savie privée et familiale garanti par la Constitution
fédérae (art. 13 Cst.) et par le droit international, en particulier I'art. 8 CEDH. Le juge peut
exceptionnellement renoncer a une expulsion lorsque celle-ci mettrait I’ étranger dans une
situation personnelle grave et
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publics al’ expulsion ne I’ emportent pas sur I’ intérét privé de I’ étranger a demeurer en
Suisse. A cet égard, le juge tiendra compte de la situation particuliére de |’ étranger qui est
né ou qui agrandi en Suisse (art. 66aal. 2 CP; TF 6B_550/2020 du 26 novembre 2020,
consid. 4.1). L’ article 66a a. 2 CP définit une « Kannvorschrift », en ce sensque lejugen’a
pas |’ obligation de renoncer al’ expulsion, mais peut le faire si les conditions fixées par
cette disposition sont remplies. Ces conditions sont cumulatives. Afin de pouvoir renoncer a
une expulsion prévue par cette disposition, il faut donc, d’ une part, que cette mesure mette

I étranger dans une situation personnelle grave et, d’ autre part, que les intéréts publics a

I’ expulsion ne I’ emportent pas sur I’ intérét privé de I’ étranger a demeurer en Suisse (TF

6B _1299/2017 du 10 avril 2018, consid. 2.1). Laloi ne définit pas ce qu'il faut entendre par
une « situation personnelle grave » (premiére condition cumulative) et n'indique pas les
critéres a prendre en compte dans la pesée des intéréts (seconde condition cumulative). En
regle générale, il convient d'admettre I'existence d'une situation personnelle grave au sens
del'art. 66aa. 2 CP lorsque I'expulsion constituerait, pour I'intéressé, une ingérence d'une
certaine importance dans son droit au respect de savie privée et familiale garanti par la
Constitution fédérale (art. 13 Cst.) et par le droit international, en particulier I'article 8
CEDH (TF 6B_1192/2018 du 23 janvier 2019, consid. 2.1.2 et les références citées).

E.5.2

L es mesures visées aux articles 66a ss CP s appliquent a tout étranger, quel gue soit son
statut (réfugié, permis de s§our B, permis d’ éablissement C, etc... ; DUPUISET AL., op.
cit.,, N° 14 ad rem. prél. aux art. 66a a 66d CP).

E.53

Au cas d’ espece, le prévenu, de nationalité burkinabe, est notamment condamné pour viol,
tentative de viol, inceste, contrainte sexuelle, violation du devoir d assistance ou

d’ éducation et voies de faits réitérées. Déslors, il y alieu d examiner si ce dernier doit étre
expulsé (art. 66alet. h CP). Le prévenu est arrivé en Suisse en 2005, il S est marié en 2006
avec une ressortissante suisse. Toutefois, cette derniere est décédée en 2010. |l aquatre
enfants, deux sont nés au Burkina Faso, W. et AD. sont nés en Suisse.
L e prévenu atoujours eu comme projet, avant ses déclarations aux débats, de retourner
vivre au Burkina Faso. Son ancienne partenaire devie, C. , mérede W. ,
était préte ale suivre au Burkina Faso. R. , avec qui le prévenu a un enfant qui est
né en octobre 2020, aaussi dit que ce qui lui avait plu chez le prévenu était ses projets par
rapport au Burkina Faso et qu’ elle aimait voyager. || est évident que les déclarations qu’ elle



afaites aux débats ont été faites pour les besoins de la cause en raison de |’ expulsion qui
peut étre ordonnée contre le prévenu. En ce qui concerne
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E. , il n"aplus de contacts personnels avec sesfilleset il lui était égal, par le passe,
d aller vivre al’ étranger sans elles. Le prévenu a effectué une formation d’ ASSC en Suisse,
mais al’heure actuelle il est sans emploi et il pourrait aisément retrouver un emploi au
Burkina Faso. Tout au long de son séour en Suisse, le prévenu a gardé des liens étroits avec
son pays, étant précisé gu’ une partie de safamille et amis se trouvent dans ce pays. 1l est le
président d’ une association qui cauvre au Burkina Faso. |l s est rendu a de nombreuses
reprises dans son pays. Lors de ces différentes auditions, il atoujoursindiqué qu’il
souhaitait retourner vivre dans son pays. I semblerait d’ ailleurs qu’il prépare son retour,
attendu par une nouvelle épouse. 1l souhaitait retourner dans son pays malgré sestrois
enfants qui résident en Suisse. Au vu de I’ ensemble de ces ééments, on ne saurait admettre
gue I’ expulsion du prévenu le mettrait dans une situation grave vu qu’il projette lui-méme
de retourner au Burkina Faso. Dés lors, la premiére condition cumulative permettant de

S opposer al’ expulsion du prévenu n’est pas remplie, de sorte qu’il n'y apaslieu

d’ examiner la seconde condition. Cela étant, il convient de préciser que le prévenu est
condamné dans |a présente procédure pour des infractions trés graves qui ont duré un
certain temps et que I’ intérét public dans ce cas I’ emporte sur I’ intérét privé du prévenu a
demeurer en Suisse.

E.54

Par conséquent, |’ expulsion est obligatoire vu la condamnation du prévenu pour viol et
contrainte sexuelle (art. 66aal. 1 let. h CP) et les conditions d’ application du cas de rigueur
(art. 66a al. 2 CP) ne sont pas réalisées au cas d’ espece. Il y adéslorslieu de prononcer

I’ expulsion du prévenu du territoire suisse pour une durée de 10 ans. En effet, unetelle
durée est justifiée par la gravité des infractions dont e prévenu a été jugé coupable dans la
présente procédure et le fait qu’il aagi dans le plus grand mépris de la partie plaignante et
de lavictime qui sont ses propresfilles.

E.6
Mesures

E.6.1

L’art. 67 CP a été partiellement modifié et la nouvelle version est entrée en vigueur au ler
janvier 2019. Cette nouvelle version de I’ art. 67 est plus contraignante que le texte en
vigueur précédemment. Ainsi, il convient de distinguer quelle version du texte doit étre
appliquée dans notre cas. Au cas d’ espéece, le prévenu est renvoyé notamment pour des
infractions commises avant et aprés 2019. Toutefois, il convient de préciser que la partie
plaignante est devenue majeure le 8 octobre 2018. Partant, seule |’ application de |’ art. 67
CP dans son ancienne version entre en considération étant donné que les infractions
commises au-
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précitée |’ ont été sur une personne majeure. De plus, I’ ancienne version de cette disposition
est plus favorable au prévenu. Selon I’art. 67 a. 3 en vigueur en 2018, si I’ auteur a été
condamné pour un des actes suivants a une peine privative de liberté de plus de six mois ou
aune des mesures prévues aux art. 59 a61 et 64, le juge lui interdit I’ exercice de toute



activité professionnelle et de toute activité non professionnelle organisée impliquant des
contacts réguliers avec des mineurs pour une durée de dix ans: [...] contrainte sexuelle (art.
189), [...] s lavictime était mineure. Le prévenu étant condamné pour contrainte sexuelle
sur une mineure, il doit lui étre interdit I’ exercice de toute activité professionnelle et de
toute activité non-professionnelle organisée impliquant des contacts réguliers avec des
mineurs pour une durée de dix ans. Au demeurant, I'art. 67 al. 4 CP peut aussi justifier cette
mesure dans le cas d’ espéce.

E.6.2

Selon’art. 67b a. 1 CP, si |’ auteur acommis un crime ou un délit contre une ou plusieurs
personnes déterminées ou contre les membres d’ un groupe déterming, le juge peut ordonner
une interdiction de contact ou une interdiction géographique d' une durée de cing ans au
plus, s'il y alieu de craindre qu’' il commette un nouveau crime ou délit en cas de contact
avec ces personnes. Au cas d’ espéece, il convient d'interdire au prévenu de s approcher de la
partie plaignante a moins de 100 métres pour une durée de 5 ans. Il convient également de
lui imposer une mesure d'interdiction de contact pour la méme durée. En effet, il y alieu de
craindre qu’il ne commette de nouvelles infractions al’ encontre de safille par représailles
notamment. |l est notamment envisageable qu'il la menace par écrit ou I'injurie vu la
tendance qu’il aalarabaisser. De plus, il pourrait notamment bénéficier de lalibération
conditionnelle de sorte qu’il serait a nouveau en liberté avant I’ échéance de la peine
prononcée. Ces mesures sont proportionnées et correspondent a la volonté de la partie
plaignante telle qu’ exprimée lors des débats.

E.6.3

En application del’art. 67 al. 7 aCP et del’art. 67b al. 4 CP, il convient d’ ordonner lamise
sous probation du prévenu, afin de veiller, dans la mesure du possible, au respect des
interdictions prononcées ci-dessus, respectivement d' informer sans délai les autorités
pénales d’ un éventuel manquement du prévenu.

E.7

Objets séquestrés Notamment en application de |’ art. 267 CPP, les stupéfiants mis sous
sequestre ainsi que les autres objets (H.1ss) et valeurs patrimoniaes (art. 70 CP) doivent
étre confisqués et détruits (art. 69 CP), hormis |le passeport qui serarestitué au prévenu
guand le jugement entrera en force.
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E.8

Prétentions civiles Selon I’ article 126 al. 1 CPP, le tribunal statue également sur les
conclusions civiles présentées lorsgu’il rend un verdict de culpabilité al’ encontre du
prévenu (let. @) ou lorsqu’il acquitte le prévenu et que I’ état de fait est suffisamment établi
(let. b). Aux termes de I’ alinéa 3 de cette disposition, dans e cas ou |e jugement complet
des conclusions civiles exigerait un travail disproportionné, le tribunal peut traiter celles-ci
seulement dans leur principe et, pour le surplus, renvoyer la partie plaignante aagir par la
voie civile. Les prétentions de faible valeur sont, dans la mesure du possible, jugées par le
tribunal lui-méme. En I’ occurrence, |es prétentions civiles sont admises dans leur principes
puisque toutes les conditions |égales sont réalisées pour indemniser la partie plaignante.
Toutefois, le traitement des questions civiles engendrerait un travail disproportionné étant
donné que le lien de causalité doit étre examiné particulierement compte tenu des



pathol ogies préexistantes de la partie plaignante. De plus, |es factures produites sont peu
détaillées et ne permettent pas de distinguer si les soins prodigués I’ ont été pour les

pathol ogies préexistantes ou suite aux agissements du prévenu. Dans ces circonstances, la
partie plaignante est renvoyée aagir par lavoie civile pour le surplus.

E.9

Arrestation immédiate L’ arrestation immédiate du prévenu est ordonnée. Pour le surplus, il
convient de se référer aladécision rendue a cetitre le 29 juin 2021 par le Tribunal pénal.

E. 10
Frais de procédure et indemnités

E.10.1

Lesfrais de procédure sont mis ala charge de la Confédération ou du canton qui a conduit
la procédure, les dispositions contraires du CPP étant réservées (art. 423 CPP). Sauf
exception, le prévenu supporte les frais de procédure s'il est condamné (art. 426 a. 1 CPP).
Font exception les frais afférents ala défense d' office, I'art. 135 al. 4 CPP est réservé.
Lorsgue la procédure fait I’ objet d’ une ordonnance de classement ou que le prévenu est
acquitté, tout ou partie des frais de procédure peuvent étre mis a sacharge s'il a, de maniére
illicite et fautive, provoqué I’ ouverture de la procédure ou rendu plus difficile la conduite de
celle-ci (art. 426 a. 2 CPP).

E. 10.2

Auvu del’issue du litige, le prévenu doit donc étre condamné a payer lesfraisjudiciaires
entiérement. En I’ occurrence, il n’apas lieu de distraire des frais pour les classements
prononcés puisque ceux-ci sont liés a des parties de la procédure qui n’ont pas engendré de
travail particulier.
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constater que la note d’ honoraires de Me Pauline Rais a déja été taxée (ordonnance du 31
juillet 2020 ; L.1.53). 10.3.2 1l y alieu de taxer la note d’ honoraires de Me Pauline
Chappuis et de Me André Gossin, défenseurs d office du prévenu, telle que présentée.
10.3.3 Lanote d’ honoraires de Me Bernard Cron, mandataire d office du prévenu, est
démesurée compte tenu du travail nécessaire a effectuer depuis la prise du mandat. Les
postes concernant notamment |es conférences avec client sont beaucoup trop nombreux
pour un mandat d office. Dans e cadre de ce mandat, il ne peut également pas étre tenu
compte des conférences avec lafamille et proches du prévenu. D’ autres procédures telles
gue celle aupres de la Chambre pénal e des recours ne doivent pas étre taxée dans la présente
procédure. De nombreuses démarches inutiles sont mentionnées dans la note d’ honoraires
telles que lesrecherches sur lamaladie d’ B. , contacts téléphoniques avec le
Centre St-Francois, les démarches liées al’ obtention du passeport pour lesguelles le
Tribunal avait d§aindiqué gqu’ elles ne pouvaient pas étre prises en compte dans e mandat
d office (p. 27). Des prises de connaissances du dossier sont comptées, atort, a double tout
comme la présence du stagiaire de Me Cron en sus de la sienne aux auditions. De plus, Me
Cron aeu |’ aide de son stagiaire pour préparer le dossier, et le colt de ce travail est inférieur
acelui d' un avocat breveté et doit étre taxé a CHF 66.66. En outre, |e temps de déplacement
deI’avocat fait partie uniquement des vacations et ne peut pas étre indemnisé comme des
honoraires. Au vu des postes qui ne peuvent étre retenus dans la note produite, le Tribunal
procede par appréciation pour taxer lanote d’ honoraires. |l est retenu les postes suivants



comme nécessaires : - entretien client, y compris apres le prononcé du jugement : 4 heures ;
- prise de connaissance du dossier : 8 heures ; - préparation débats/plaidoirie/réquisitions de
preuve complémentaires : 8 heures ; - présence aux auditions du 4 décembre 2020 : 3 heures
; - participation aux débats du 28 juin 2021 : 9h15 ; - prononcé du jugement le 29 juin 2021
: 1 heure - débours : - vacations (estimation) : 900.- (3 joursa CHF 300.-) ; - frais
déplacements : CHF 203.- (pour un aller-retour) donc CHF 609.- car Me Cron est venu trois
jours a Porrentruy ;
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frais CHF 882.45 (selon le montant indiqué dans la note d” honoraires de Me Cron) ; soit au
total : 33h25 a CHF 180.- = CHF 5'985.-. Les débours a prendre en compte sont les suivants
: CHF 2'391.45 au total (CHF 900.- + CHF 609.- + CHF 882.45). 10.4.1 Il y alieu de
constater que la note d’ honoraires de Me Maélle Courtet-Willemin, mandataire de la partie
plaignante, a déja été taxée le 27 octobre 2020 (L.2.31). 10.4.2 11 y alieu de taxer lanote

d honoraires de Me Mélanie Rérat, mandataire de la plaignante, telle que présentée.

E. 10.5

Le prévenu n’'a pas droit a une indemnité pour ses dépens (art. 430 al. 1 CPP) par rapport
aux classements prononceés pour les mémes motifs que ceux qui viennent d’ étre invoqués
par rapport aux frais de procédure. De plus, étant donné que son mandataire est un
défenseur d office, aucune indemnité ne peut lui étre allouée (cf. a ce propos : notamment
ATF 1381V 205, c. 1). Par ces motifs,
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PENAL DU TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE Aprés déibérations, votation a huis
clos et exposé oral des motifs classe la procédure concernant |a prévention de voies de faits
réitérées infraction prétendument commise avant le 29 juin 2018 commises au préudice de
B. et deE. , aUndervelier et Bassecourt, pour cause de prescription ;
toutefois sans allocation d’ une indemnité ni distraction de frais; classe la procédure
concernant la prévention de |ésions corporelles simples, év. les voies de faits réitérées
infraction prétendument dés janvier 2017 jusqu’ au mois de mars/avril 2019 au Burkina Faso
commises au préjudice de B. , faute de compétence des autorités suisses ; toutefois
sans alocation d’ une indemnité ni distraction de frais; classe la procédure concernant la
prévention de menaces, infraction prétendument commise a Undervelier et a Bassecourt, sur
une période non prescrite en particulier desjanvier 2017 et de janvier 2019 a margavril
2019, au préudice de B. , faute de plainte valable; toutefois sans allocation d’ une
indemnité ni distraction de frais; déclare A. coupable de: - infraction alaLoi
fédérale sur les stupéfiants, par le fait d’avoir consommeé du cannabis, infraction commise
sur territoire soumis alajuridiction helvétique sur une période non prescrite et constatée le
10 mai 2019; - voies de fait réitérées, infraction commise : - a Undervelier, a Bassecourt,
sur une période non prescrite en particulier dés le 29 juin 2018 a mars/avril 2019, au
préudice de B. ; - aSaulcy, aUndervelier, a Bassecourt, sur une période non
prescrite, en particulier désle 29 juin 2018, au préjudice de E. ; - contrainte
sexuelle, infraction commise a plusieurs reprises : - a Undervelier, a Bassecourt, de mi-mai
2018 amars/avril 2019, au préjudice de B. ; - tentative de viol, infraction commise
aplusieurs reprises a Bassecourt, de janvier 2019 a mars/avril 2019, au préudice

B. ; - viol, infraction commise a plusieurs reprises a Bassecourt, de janvier 2019 a
mars/avril 2019, au préjudice de B. ;
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commise a pI usieurs reprises a Bassecourt, de janvier 2019 a marg/avril 2019, au préjudice
B. - violation du devoir d' assistance ou d’ éducation, infraction commise a
Undervelier, a Bassecourt, d'avril 2017 et atout le moins jusgu’ au 8 octobre 2018; partant
et en application des articles 19a L Stup, 22, 40, 47, 49, 51, 66a, 67 a. 3, 4 et 7, 67b, 69, 70,
93, 103, 106, 126 al. 2, 189, 190, 213, 219 aCP/CP, 126, 231, 267, 350, 351, 416ss CPP, le
condamne
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